IHO3EMHA MOBA

CUNABYC
. . . HaB4yanbHO-HayKOBMIA iIHCTUTYT EKOHOMIKMU
Wundp i Ha3ea cneuianbHOCTI 073 — MeHeaXMeHT IHcTUTYT / dpaKynbTeT . B . ’
MeHeAXXMEHTY Ta MiXKHapoaHoro 6i3Hecy

HasBa nporpamu MeHeaXMeHT opraHisauii i

apMmiHictpyBaHHA/ bisHec- . . e .

. . - Kadeapa MiXXKy/NbTYpHOI KOMYyHiKaLii Ta iHO3eMHOT MOBM

aAMiHiCTPYyBaHHA (aHrNiNCbKOIO MOBOIO

HaBYaHHA)
Tun nporpamu NpodeciiiHa MoBa HaBYaHHSA AHrnilicbKa

AHoTauifA

Lini kypcy

dopmar

Cemectp

Buknapau

Kanaupaar pinonoriyHMxX Hayk, AOLEHT, AOLEHT Kadeapu MiXKKYNbTYPHOI KOMYHIKaLii Ta iHO3eMHOI moBU. ABTOPKa NoHaA 120 HayKoBUX
ny6nikauiii, 5 nigpy4yHukis, 1 kKonekTusHoi moHorpadii. OcHoBHiI Kypcu: MoBa npodeciiiHoro HaB4YaHHA (aHrnilicbKa), [linoBa aHrnicbKa
moBa, MoBa npodeciiiHoro HaB4aHHA.

3aranbHa iHpopmauia npo Kypc

B1BYEHHSA iIHO3eMHUX MOB € HeobXigHOM i HEBiA'EMHOK CKNaA0BOK YacTMHOK 3arasibHOOCBITHLOI NpodeciiHoi NiAroToBKM bakanaspis. Lle 3ymoBneHo
iHTepHaLjioHani3aLielo cnifkyBaHHA, PO3BMTKOM chiBnpaLi ¢axisLiB Ha rnobanbHOMYy piBHI. TOMy Npu BMBYEHHi iHO3EMHOI MOBUW MPIOPUTETHUM € 3HAHHA
CTPYKTYp i cTpaTeri npodeciiHoro amckypcy, ¢opm i 3acobiB KOMyHiKaLii, a TaKoXX BMIHHA HUMKW onepyBaTu. Kypc BUBYEHHA iIHO3EMHOT MOBW HOCWUTD,
TAaKUM YMHOM, NPOPECINHO-OPIEHTOBAHMI | KOMYHIKAaTMBHUA XapaKTep, a AUCUMMJIHA CApPAMOBaHa Ha KOMMAEKCHY peani3auilo MpaKTUYHOI,
3ara/ibHOOCBITHbOI, PO3BMBatOYOi Ta BUXOBHOI LiisIe HaBYaHHA.

MeTol BWKAAAAHHA HaBYa/ibHOI AUCUMNAIHM “lHO3eEMHa MOBa” € MiAroToBKa CTYAEHTIB A0 eheKTMBHOI KOMYHIiKaUil y iXHbOMY aKagemiyHomy Ta
npodecitHomy oTo4eHHi. OCHOBHMMM 3aBAAHHAMM BUBYEHHA ANCLMMNAIHU € OBOJIOAiIHHA Ha BiANOBIAHOMY PiBHI YOTMPMa BUAAMN MOB/IEHHEBOI AiA/IbHOCTI
B YCHil (ayAitoBaHHA Ta roBOPiHHA) i NUCbMOBI (UMTaHHA Ta NUCbMO) GOPMaX; BUKOPMUCTAaHHA COLLIOKYbTYPHUX 3HaHb | BMiHb B iHLLOMOBHIN KOMYHiKaLil;
OLiHKa M aHani3 BNaCHOro HaB4YaIbHOTO A0CBiAY Ta BAOCKOHA/NIEHHSA CBOIX HaBYa/bHUX CTpATETiM.

MpaKTUYHI 3aHATTA, KOHCYAbTaU,i. [iaCyMKOBWUI KOHTPOAb — icNUT
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O6car (kpegutn) / Tun Kypcy

(o608’s3K0BMI / BUGIpKOBWMIK)

16 / O6oB’A3koBUI

NekKuii (roguHu) - MpakTUuHi 3aHATTA (roanMHMK) 236 CamocrTiiiHa poboTa (roguHun) 244

3K07. 34aTHIiCTb CRiNIKYBAaTUCA IHO3EMHOKO MOBOIO.
3K08. HaBn4Kn BUKOPUCTAHHA iIHPOPMALLIMHUX | KOMYHIKaLLiIMHUX TEXHOOTIM.

MporpamHi
KOMNETEeHTHOCTI

3K09. 3aaTHIiCTb BYMTUCA | OBONOAIBATU CYHACHUMM 3HAHHAMM.

3K13. LliHyBaHHA Ta noBara PisHOMAHITHOCTI Ta MYAbTUKYAbTYPHOCTI.
3K14. 3paTHiCTb NpaLoBaTU Y MiXXHAaPOAHOMY KOHTEKCTI

Pe3ynbTaty HaBYaHHA

MP13. CninkyBaTMCb B yCHIN Ta IHTepaKTMBHa pob0Ta 3 Npe3eHTaLLiAMK, ANCKYCIAMY,
MUCbMOBIN POPMI Jep>KaBHOIO Ta NPaKTUYHMMM POo6OTaMM1, METOA,0M 3BOPOTHOTO 3B'A3KY,
iHO3EMHO MOBaMM iHOVBIAYaIbHUMW 3aBAAHHAMM

MP16.eMOHCTPYyBaTU HABUYKM

MeToau BUKNafaHHA Ta HaBYaHHA

®dopmM#M OLiHIOBAHHA
(noTtouHe ouiHoBaHHA CAS, niacymkoBe ouiHIOBaHHA FAS)

Mucbmosi iHaMBIAyanbHi 3aBaaHHA (CAS), ouiHKa 3HaHb Ha
NpakTUYHKUX 3aHATTAX (CAS), aHani3 Ta Bisyanisauia iHbopmauii (CAS),
poboTta Haa npoekTamu (FAS).

CamMocTiHOI po60TH, THYYKOrO IHTepaKTUBHa poboTa 3 Mpe3eHTaLiaAMM, AUCKYCIAMM, NMucbmoBi iHAMBIAyanbHi 3aBAaHHA (CAS), OLiHKa 3HaHb Ha
MMWUCNEHHSA, BiAKPUTOCTI A0 HOBUX TEMATUYHUM AOCNIAKEHHAM, METOLO0M 3BOPOTHOIO 3B'A3KY,  MPaKTUUYHUX 3aHATTAX (CAS), aHani3 Ta Bi3yanisauis iHdopmaLii (CAS),
3HaHb, 6YTU KPUTUUHUM i iIHAMBIAYaNbHAMM 3aBAAHHAMMU po6oTa Hag npoektamu (FAS).

CaMOKPUTUYHUM

Cyma 6aniB 3a Bci BUaM

OuiHKa ECTS

HaBYa/NbHOI AiANbHOCTI
Po3no 90-100 A
Ain 82-89 B
6anis
ans 74-81 C
ouiHto 64-73 D
BaHHA
yeniw 60-63 E
HocTi 35-59 FX
0-34 F

CUCTEMA OUIHIOBAHHA

OuiHKa 3a HaLiOHANIbHOIO LWKANOo0

100% niacymKoBe OLiHIOBAaHHA Yy BUI AL
icnuTy (40%) Ta NOTOYHOrO OLLiHIOBaHHSA

BiAMiHHO (60%).
40% icnuT: NPOEKTHA poboTa Ta ycHa
Aobpe " npeseHTauisn
apaxyBaH .
paxy . 60% NOTOYHE OL,iHIOBAHHA:
HA 6anis o .
33[0Bi/IbHO 40% NpaKTUYHi 3aBAaHHA (BKIIOYaOUM
3aBAaHHA, 3BiTyBaHHA Npo poboTy Ta
He3a40Bi/IbHO 3 MOX/IMBICTIO MOBTOPHOIO CKAaAaHHA TEMaTUYHI JOCNiAKEHHA);

HEe3a40Bi/IbHO 3 060B'A3KOBUM NOBTOPHUM BUBYEHHAM

ANCLUMNNIHN

® 20% iHAMBIAYaNbHI 3aBAAHHA

CtypeHTn 3060B'A3aHi BigBiAyBaTM 3aHATTA 3ri4HO PO3KAa4y Ta 4OTPUMYBATUCA ETUKU NOBEAiHKM. Y pasi BiACYTHOCTI cTyaeHTam HeobxiaHo byae BUKOHATH
MoniTuKa Kypcy BCi 3aBAaHHA, W06 KOMMNEHCYBATK NPONYLLEHI 3aHATTA. YUYacTb Y NPAKTUYHUX 3aHATTAX BMMArae nonepeaHboi NiaroToBKM Ta 3aBY4aCHOro onpaLloBaHHA BCiX
HeobXigHMX MaTepianiB 4na NPOAYKTUBHUX AUCKYCIM Nig vac 3aHATTA. MMcbMOBi 3aBAAHHSA NOBMHHI BYTW NoAaHi 40 BCTaHOB/IEHMX CTPOKIB.

MpaktuH Kap'epa

e 3aHATTA  KomnaHis Ta ii cniBpobiTHUKK. CTpyKTypa (NnobyaoBa) peyeHs.

1-8 MnaHyBaHHSA Kap’epu. [iecnoso
KaapoBa nonitnka Komnaii.

CTpyKTypa Ta 3MiCT Kypcy

C

a
M
o}

CTpyKTypa pedeHb (narrative); giecnoso (Present Simple Active);
3aMMeHHUK (personal, possessive, inverse and amplifying).

(Present Simple Passive); nuTanbHi peyeHHsn; 3aliMeHHUKH (interrogative,
indicative, mutual).



MpaKTUyH
e 3aHATTA
9-16

MpaKTUyH
e 3aHATTA
17-24

MpakTuuH
€ 3aHATTA
25-32

MpaKTU4H
€ 3aHATTA
33-40

MpakTnyH
€ 3aHATTA
41-48

MpakTuyH
e 3aHATTA
49-56

MpakTuyH
€ 3aHATTA
57-64

Cnisbeciga npu npaueBnalTyBaHHI.

KomnaHis

CTpyKTypa KOMNaHii. TMnM KOMNaHin.

Cnisbeciga 3 meHegXepom 3 HEPYXOMOCTi.

MoTpi6bHi npodeciiHi KoMyHiKaTUBHI HaBUYKK. TenedoHHi poamosu. KopucHi
TenedoHHi pO3MOBHI Kiille.

IcTopiA pOo3BMUTKY KOMNAHIi.

OpraHisauifa 3ycTpiyei Ta KoHdepeHLUin. BupiweHHA npobaem y poboyomy
cepenoBuLL|.

Mpe3eHTaLia opraHisadii.

OpraHi3auia Ta cTpyKTypa KomnaHii. CTaH y poboyomy cepenoBuLL.
CninkyBaHHA. CninKyBaHHA nicna poboTu.

MoMMUAKKM y KYNIbTYPHIN KOMYHiKaLii Yepe3 3MmiHK
nocaau/micLuesHaxo4eHHs NpaLiBHMKa.

Cnisbeciga 3 KepiBHUKOM BigAiny MapKeTUHIOBUX KOMYHIKaL,i.
O6roBopeHHA peknamu. MpeseHTaLia peKIaMHOro pPosmKa.

lpowi. O6broBopeHHA cTaBneHHA Ao ¢iHaHciB. CniBbeciaa 3 gupekTopom 3
iHBecTULiM. Peknama. CnpaBKHA peknama. HoBui popmat pekiamHoi
KamnaHii.

TeHAaeHUiT piHAHCOBOro PO3BMTKY KOMMNAHIN.

BpeHpgu. CtaBneHHA fo bpeHais. Cnisbeciga 3 6peHa -MeHeaKepom.
CniBnpauys 3 po3kiwHUMKM 6peHaamm. Cnisbeciaa g npaueBnalTyBaHHA B
odici Bizomoro 6peHay. YuacTb y 3acigaHHsx. Nopagu woao 6bpeHay.
Mpe3eHTaLis BigoMoro 6peHay.

Mopoporki. ocsig nogopoxkei.

Cnisbeciga 3 meHeaepom rotento. OpraHisauis BiapaaKeHb.

CrtaBneHHA 0o 3MiH y poboyomy cepegosuLi. Cnisbeciga 3 meHeaKepom -
KOHCYJIbTAHTOM.

OpraHisauisa 3ycTpiyeit Ta KoHbepeHLin. BupiweHHA npobaem y poboyomy
cepenoBuLL

ToBapw Ta nocayru.

Cy4yacHi Bugm Toprisi.

MepcoHan 3 npoaaxy: HeobxiaHi NpodeciiHi HaBUYKM.

Toprosi onepaLii Ta onepawii.

IHO3eMHi MOBM A1a PO3BUTKY NPOdECIAHNUX KOHTAKTIB.

CoujianbHi KOHTaKTU. KOpUCHi pO3MOBHI popmMyau: AK BBIYAMBO NPUNHATU YN
BiAKUHYTH

3aco6u ePpeKTUBHOIO CMiNKYBAHHS.
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[OiecnoBo (Present Continuous Active); KoHcTpyKLUia there (be); pronouns
(quantitative): much, many, few, little; pronouns (indefinite): some, any,
no. [liecnoso (Present Continuous Passive), imeHHUK (plural, genitive
case, chains of nouns).

CtpyKTypa to be going to; 3ainmeHHuKM all, both, every, each, other.
MoTuBaLiliHi pe4YeHHs; YNCAIBHUKM.

ABuuLe nonicemi: it, that, one, verbs do; KoHcTpykKuii it... that / who.

P0O3BMTOK HaBUYOK NMCbMa.
[Oiecnoso (Present Perfect Continuous); cnoBoTsip (prefixation).

[Oiecnoso (Future Simple Active); nuTanbHi peyeHHs.

[Oiecnoso (Future Perfect); cnosoTgip (conversion, reduction, word
formation).

[Oiecnoso (Future Perfect Continious); cnosotsip (suffix).

[Oiecnoso (Present Perfect).

KomyHiKauia y couianbHUX meperkax.

3B'A30K cniB y peuyeHHi. [liecnoso (Past Perfect)
MogHi 3acobu npeseHTauii. liecnosa (Reporting Verbs), 1o BuparatoTtb

AYMKY.
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1. Cotton, D. (2013) Market Leader (pre). Longman.
2. Cotton, D. (2014) Market Leader (inter). Longman.
3. Cotton, D. (2014) Market Leader (intermediate). Course

TeHAeHUii po3BUTKY Bi3Hecy.
Po6orta Bigainy PR.

IHHOBaLLii B 6i3Heci.
BrHaxoau Ta BUHAXiAHUKM

HoBITHI TEXHONOTIT Y MEHEeAXXMEHTI NepcoHany.

Ctpec y cyyacHomy poboyomy cepenoBuLLi

IHHOBALiMHIi METOAMKM, LLO CPUAIOTb SMEHLLEHHIO CTPecy Ha poboyomy
micui

OpraHisaLia BigNOYMHKY NpaL,iBHUKIB KOMNAHIi.

KopnopaTtueHi 3axoau.

Mpuitom Ta po3BarxkaHHA BigBiayBayiB. CBiTCbKa beciaa.

ETukeT npodeciiiHoro cnisikyBaHHA y chepi mixkHapoaHoro 6isHecy.

OcobamnBocTi BegeHHA bisHecy B iHO3eMHOMY bi3Hec cepeaoBuLL.

MoKAMBI KyNbTYpPHI NOMWUKKM, NOB’A3aHi 3 0cobanBOCTAMM BisHEC-KYNbTYpH
iHLIOT KpaiHW.

EKoHOMIYHUI Npodinb KpaiHn

CrapTt-anu.

CKnagaHHA aHKeT ans Gokyc-rpyn.

MapKeTuHrosa No/IiTMKa KOMNaHii.
MapKeTUHr-miKc.

JNliTepatypa

o ®m 0o x ¥m ol

MpukmeTHMKK (degreei of comparison).
MpucnisHuKkn (degreei of comparison). Aiecnoso (Past Simple mi Present
Perfect)

Liecnoso (Perfect Passive). MacnBHi KOHCTPYKL,iT y peyeHHAX 3 ABOMaA
O0AaTKaMU.

P0O3BMTOK HaBMYOK MMCbMa.
CKknagHocypsaHi peyeHHs 3 but Ta although
Henpama moBa (general, special), Henpami NUTaHHA, 3aNPOLLEHHS.

HenpAami moTnBaLiiHi peyeHHs.
Y3roaXeHHaA vacis.
Tunu ymoBHUX peyens (1, 11, 111).

Mixed conditionals. PeueHHsA 3 giecnosom ‘wish’.
Articles, (Articles and Quantifiers).
Po3BUTOK HAaBMYOK MMUCbMA.

dyHKUii giecnis should Ta would.

Participle I; opmu Ta PyHKL;i.

Participle Il; dopmu Ta PyHKL;i

Infinitive. Gerund; dopmu Ta GyHKLIT; BXKMBAHHA Aiecnis nicns
iH}iHiTUBY/repyHajio.

Inversion.
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6. lNepiognyHi BUAAHHA.

Hopmu akapgemiyHOi eTUKuU

CTypeHT noBUHEH potpumyBatuca «Kopekcy eTMKM akagemiyHMX B3aeEMOBIAHOCUMH Ta aobpodecHocTi HTY «XMI»: BMABAATU AMCLMNAIHOBAHICTb, BUXOBAHICTb, 406PO3NYIMBICTb, YECHICTb,
BiANOBiAaNbHICTb
Cunabyc 3a 3micTom NOBHicTO BignoBigae pobouiit nporpami Kypcy «lHosemHa MoBa».
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